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429157-2025 - Rezultatai

Vokietija — Inzinerijos paslaugos — NB SW Esack - Sicherheits- und
Gesundheitsschutzkoordination (SiGeKo)

OJ S 124/2025 02/07/2025

Skelbimas apie sutarties arba koncesijos skyrima. Jprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Landesbetrieb fir Hochwasserschutz und Wasserwirtschaft Sachsen-
Anhalt
E. pastas: vergabestelle.nord@lhw.mlu.sachsen-anhalt.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: NB SW Esack - Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordination (SiGeKo)
AprasSymas: Der Schopfwerksstandort liegt direkt 6stlich an der Kreisstrale K1020 im
Gewasserbett der sog. Elbdeichwasserung (Gewasser 2. Ordnung) welche beidseitig von den
Deichen rechter Alanddeich 1 und rechter Alanddeich 2 begleitet wird. Die Nutzung des
Umfeldes besteht Uberwiegend aus Ackerflachen und Granland. . Um die Betroffenheit der
Bebauung durch Drangewasser zu vermeiden, muss die Elbdeichwasserung vom Ruckstau
des Alands direkt an der Brucke der K1020 abgesperrt und der Wasserstand im
Gewasserschlauch oberhalb aktiv abgesenkt werden. Das anfallende Drangewasser von
Aland und Elbe wird dabei in den Aland gehoben. Dies soll Uber den Neubau eines
Schopfwerkes mit Freischleuse zwischen dem rechten Alanddeich 1 und dem rechten
Alanddeich 2 sichergestellt werden. Dies macht die Errichtung eines Querdeiches im Profil
zwischen den ca. 50 m voneinander entfernten Deichen notwendig, der das Schopfwerk mit
der Freischleuse aufnimmt. Die Abschnitte der Alanddeiche sollen bis zum Querdeich DIN-
gerecht ausgebaut werden, was in Summe auf ca. 210 m erfolgen soll. Die Zuwegung zum
Schopfwerk wird Uber die Deichverteidigungswege erfolgen, diese werden als
Kronenkontrollwege mit hdhengleichen Anschlissen an die Kreisstrale K1020 realisiert. .
Hierfur ist die Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordination erforderlich.
Proceduros identifikatorius: 128479c5-0835-4398-a1a3-1e2704ed5a42
Vidaus identifikatorius: 25/N/0034/0B
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InzZinerijos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71317200 Sveikatos priezitros ir saugos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Esack
Pasto kodas: 39615
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Stendal (DEEOD)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Esack, Hansestadt Seehausen (Altmark)

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1) Informationen zum Verfahren kénnen in der eVergabe-Plattform
abgerufen werden (u.a. die Angebots- / Vergabeunterlagen (VGU)). 2) Es wird darauf
hingewiesen, dass Interessenten und Bewerber sich unmittelbar tUber die Richtigkeit der
Angebots- und Vergabeunterlagen zu vergewissern haben. Bestehen in den Angebots- und
Vergabeunterlagen Unklarheiten, Widerspriche oder Fehler, sind zusatzliche Informationen
rechtzeitig anzufordern um ein zigiges Verfahren zu gewahrleisten. Eine Verlangerung der
Angebotsfrist gemal § 20 Abs. 3 Satz 3 VgV ist nicht mdglich, wenn die Information oder
Anderung der Vergabeunterlagen fir die Erstellung des Angebots unerheblich ist oder die
Information nicht rechtzeitig angefordert wurde. Bei einer Anforderung von Informationen, die
spatestens 7 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist erfolgt, ist von einer rechtzeitigen
Anforderung auszugehen. 3) Sdmtliche Kommunikation erfolgt in der eVergabe-Plattform Uber
die bei der Erstanmeldung hinterlegte E-Mail-Adresse. Es ist eine dauerhafte Erreichbarkeit fur
die Dauer des gesamten Verfahrens durch den Interessenten/ Bewerber/ Bieter
sicherzustellen. Insofern sich ein Interessent fir das Vergabeverfahren registriert hat, erhalt er
Uber die registrierte E-Mail-Adresse automatisch Informationen zu samtlichen
Veroéffentlichungen der Vergabestelle zum Vergabeverfahren. Interessierte, welche sich nicht
registrieren,werden nicht automatisch informiert. Daher ist zu beachten, dass diese sich
regelmaRig Uber den oben benannten Link eigenstandig (Holpflicht) zu informieren haben; 4)
Infokatalog: Anfragen werden vom AG anonymisiert und die Antwort allen Interessierten per
Fragen-Anworten-Informationen-Katalog Uber die eVergabe-Plattform zur Verfigung gestellt.
Der Infokatalog wird fortgeschrieben. Dieser beinhaltet je nach Stand des Verfahrens Fragen
von Interessierten/ Bewerbern/ Bietern, Antworten des AG sowie neue Informationen zum
Verfahren (z. B. Aktualisierung von Unterlagen). Die Inhaltedes Infokatalogs sind bei der
Erstellung des Angebots zu beachten. Bei Erteilung des Zuschlages auf ein Angebot werden
diese Vertragsbestandteil. 5) Nachforderungen: Gem. § 56 VgV hat der AG ein
EntschlieRungsermessen dahingehend, ob er Unterlagen nachfordert. Der AG bindet sich
hinsichtlich dieses Ermessens nicht vorab. Bewerber kdnnen nicht darauf vertrauen, dass sie
Gelegenheit erhalten, Unterlagen nachzureichen. 6) Die Arbeitssprache ist deutsch. Wahrend
der Auftragserfullung sind durch den AN samtliche Unterlagen in deutscher Sprache an den
AG zu liefern. 7) Nicht deutschsprachige Nachweise miissen als beglaubigte Ubersetzung in
Deutsch vorgelegt werden. 8) Fur Ausarbeitung der Angebotsunterlagen werden
Interessenten/ Bewerbern/ Bietern keine Kosten erstattet; 9) Bei den verwendeten
personenbezogenen Bezeichnungen gilt die gewéahlte Form fiir alle Geschlechter. 10) Uber die
Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten sowie Ihren hierzu bestehenden Rechten
erhalten Sie Informationen unter https://Ihw.sachsen-anhalt.de/datenschutzerklaerung
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: NB SW Esack - Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordination (SiGeKo)
AprasSymas: Der Schopfwerksstandort liegt direkt 6stlich an der Kreisstrale K1020 im
Gewasserbett der sog. Elbdeichwasserung (Gewasser 2. Ordnung) welche beidseitig von den
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Deichen rechter Alanddeich 1 und rechter Alanddeich 2 begleitet wird. Die Nutzung des
Umfeldes besteht Uberwiegend aus Ackerflachen und Grinland. . Um die Betroffenheit der
Bebauung durch Drangewasser zu vermeiden, muss die Elbdeichwasserung vom Ruickstau
des Alands direkt an der Briicke der K1020 abgesperrt und der Wasserstand im
Gewasserschlauch oberhalb aktiv abgesenkt werden. Das anfallende Drangewasser von
Aland und Elbe wird dabei in den Aland gehoben. Dies soll Gber den Neubau eines
Schopfwerkes mit Freischleuse zwischen dem rechten Alanddeich 1 und dem rechten
Alanddeich 2 sichergestellt werden. Dies macht die Errichtung eines Querdeiches im Profil
zwischen den ca. 50 m voneinander entfernten Deichen notwendig, der das Schoépfwerk mit
der Freischleuse aufnimmt. Die Abschnitte der Alanddeiche sollen bis zum Querdeich DIN-
gerecht ausgebaut werden, was in Summe auf ca. 210 m erfolgen soll. Die Zuwegung zum
Schopfwerk wird Uber die Deichverteidigungswege erfolgen, diese werden als
Kronenkontrollwege mit hdhengleichen Anschlissen an die Kreisstralle K1020 realisiert. .
Hierflr ist die Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordination erforderlich.

Vidaus identifikatorius: 25/N/0034/0B

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71317200 Sveikatos priezitros ir saugos paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Esack
Pasto kodas: 39615
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stendal (DEEOD)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Esack, Hansestadt Seehausen (Altmark)

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 02/06/2025
Trukmeés pabaigos data: 30/11/2026

5.1.6. Bendra informacija
Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: 1) Informationen zum Verfahren kénnen in der eVergabe-Plattform
abgerufen werden (u.a. die Angebots- / Vergabeunterlagen (VGU)). 2) Es wird darauf
hingewiesen, dass Interessenten und Bewerber sich unmittelbar Uber die Richtigkeit der
Angebots- und Vergabeunterlagen zu vergewissern haben. Bestehen in den Angebots- und
Vergabeunterlagen Unklarheiten, Widerspruche oder Fehler, sind zusatzliche Informationen
rechtzeitig anzufordern um ein zigiges Verfahren zu gewahrleisten. Eine Verlangerung der
Angebotsfrist gemal § 20 Abs. 3 Satz 3 VgV ist nicht moglich, wenn die Information oder
Anderung der Vergabeunterlagen fir die Erstellung des Angebots unerheblich ist oder die
Information nicht rechtzeitig angefordert wurde. Bei einer Anforderung von Informationen, die
spatestens 7 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist erfolgt, ist von einer rechtzeitigen
Anforderung auszugehen. 3) Sdmtliche Kommunikation erfolgt in der eVergabe-Plattform tUber
die bei der Erstanmeldung hinterlegte E-Mail-Adresse. Es ist eine dauerhafte Erreichbarkeit fir
die Dauer des gesamten Verfahrens durch den Interessenten/ Bewerber/ Bieter
sicherzustellen. Insofern sich ein Interessent fir das Vergabeverfahren registriert hat, erhalt er
Uber die registrierte E-Mail-Adresse automatisch Informationen zu samtlichen
Verodffentlichungen der Vergabestelle zum Vergabeverfahren. Interessierte, welche sich nicht
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registrieren,werden nicht automatisch informiert. Daher ist zu beachten, dass diese sich
regelmafig Uber den oben benannten Link eigenstandig (Holpflicht) zu informieren haben; 4)
Infokatalog: Anfragen werden vom AG anonymisiert und die Antwort allen Interessierten per
Fragen-Anworten-Informationen-Katalog Uber die eVergabe-Plattform zur Verfugung gestellt.
Der Infokatalog wird fortgeschrieben. Dieser beinhaltet je nach Stand des Verfahrens Fragen
von Interessierten/ Bewerbern/ Bietern, Antworten des AG sowie neue Informationen zum
Verfahren (z. B. Aktualisierung von Unterlagen). Die Inhaltedes Infokatalogs sind bei der
Erstellung des Angebots zu beachten. Bei Erteilung des Zuschlages auf ein Angebot werden
diese Vertragsbestandteil. 5) Nachforderungen: Gem. § 56 VgV hat der AG ein
EntschlieRungsermessen dahingehend, ob er Unterlagen nachfordert. Der AG bindet sich
hinsichtlich dieses Ermessens nicht vorab. Bewerber kdnnen nicht darauf vertrauen, dass sie
Gelegenheit erhalten, Unterlagen nachzureichen. 6) Die Arbeitssprache ist deutsch. Wahrend
der Auftragserfullung sind durch den AN samtliche Unterlagen in deutscher Sprache an den
AG zu liefern. 7) Nicht deutschsprachige Nachweise miissen als beglaubigte Ubersetzung in
Deutsch vorgelegt werden. 8) Fur Ausarbeitung der Angebotsunterlagen werden
Interessenten/ Bewerbern/ Bietern keine Kosten erstattet; 9) Bei den verwendeten
personenbezogenen Bezeichnungen gilt die gewahlte Form fir alle Geschlechter. 10) Uber die
Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten sowie Ihren hierzu bestehenden Rechten
erhalten Sie Informationen unter https://Ihw.sachsen-anhalt.de/datenschutzerklaerung

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
AprasSymas: Hochwasserschutz
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Prisitaikymas prie klimato kaitos

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apradymas: Der Preis ist das alleinige Zuschlagskriterium.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (deSimtainé sistema, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaic€ius: 1

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
Elektroninis aukcionas: ne

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Land Sachsen-Anhalt
Informacija apie perzidros terminus: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen
wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. §
160 GWB lautet wie folgt: ,(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6
GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
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10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt. 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1
Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.”

6. Rezultatai

Visy Siame pranesime suteikty sutarciy verte: 10 496,71 EUR

6.1. Rezultatai: pirkimo dalies ID: LOT-0000
Laimétojo atrankos blsena: Pasirinktas bent vienas laimétojas.

6.1.2. Informacija apie laimétojus
Laimétojas:
Oficialus pavadinimas: Schuitte & Tanaskovic Engineering GmbH
Pasiulymas:
Pasitlymo identifikatorius: Angebot der Schutte & Tanaskovic Engineering GmbH zu 25/N
/0034/0B
Pirkimo dalies arba pirkimo daliy grupés identifikatorius: LOT-0000
Pasitlymo verté: 10 496,71 EUR
Nustatyta pasitlymo vieta vertinimo skaléje: taip
Sis pasitllymas yra alternatyvus: ne
Subranga: Ne
Informacija apie sutartj:
Sutarties identifikatorius: Auftrag mit Schitte & Tanaskovic Engineering GmbH
Sutarties sudarymo data: 26/05/2025

6.1.4. Statistiné informacija
Gauti pasiulymai arba dalyvavimo prasymai:
Pateikimas: risys: Elektroninémis priemonémis pateikti pasitlymai
Gauty pasidlymy ar dalyvavimo prasymy skaicius: 6

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landesbetrieb fir Hochwasserschutz und Wasserwirtschaft Sachsen-
Anhalt
Registracijos numeris: 15-1809-86
Pasto adresas: Otto-von-Guericke-Stralde 5
Miestas: Magdeburg
Pasto kodas: 39104
Salies administracinis vienetas (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle.nord@lhw.mlu.sachsen-anhalt.de
Telefono numeris: +49 391 5810
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Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Land Sachsen-Anhalt
Registracijos numeris: --
Pasto adresas: Ernst-Kamieth-Strale 2
Miestas: Halle (Saale)
Pasto kodas: 06112
Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefono numeris: 000
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Schitte & Tanaskovic Engineering GmbH
Ekonominés veiklos vykdytojo dydis: Mazasis
Registracijos numeris: DE342570216
Pasto adresas: Grunder Str. 22
Miestas: Hilchenbach
Pasto kodas: 57271
Salies administracinis vienetas (NUTS): Siegen-Wittgenstein (DEA5A)
Salis: Vokietija
E. pastas: info@ste-germany.de
Telefono numeris: 000
Sios organizacijos vaidmenys:
Dalyvis
Siy pirkimo daliy laimétojas: LOT-0000

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 088c514d-9d59-494d-b0b2-ad4e7d4fb5cd - 01
Formos tipas: Rezultatai

Skelbimo rasis: Skelbimas apie sutarties arba koncesijos skyrimg. |prasta tvarka
Skelbimo portsis: 29
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Skelbimo i8siuntimo data: 01/07/2025 00:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 429157-2025

OL S numeris: 124/2025

Paskelbimo data: 02/07/2025
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